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KUPNA ZMLUVA - 0506T02024

uzavretd v zmysle § 409 zikona €. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorSich
Zmien a dopineni (d’alej len ,,zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiici:

Obchodné meno; Nemoenica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmanyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45 594 929

Zipis: Obchodny register Okresného stidu Banskd Bystrica, oddiel:
Sa, vloZka &.: 995/8

I€ DPH: SK7120001372

{dalej len , kupujaci)

a

Predivajiici:

Obchodné meno: Messer Medical Home Care Slovakia, s. r. o.

Sidlo: Piestanska 12, 915 01 Nové Mesto nad Vihom

ICO: 46 378 979

Zapis; Obchodny register Okresného sadu Tren&in, oddiel: Sro,
vloZka &.: 25685/R.

IC DPH: SK 2023373264

IBAN: SK8511000000002627225544

(dalej len , predavajici)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluyvné strany bert na vedomie, Ze v nadvaznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujiicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotaictva Slovenskej republiky ako vykonivatelom (dalej
len ,Zmluva o poskytmuti prostriedkov mechanizmu*) v rimci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu S$pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, Predavajici vyslovne vyhlasuje, e si je vedomy, %e kupujici
uzatvara tiito Zmluvu len na zékdade skutoénosti, Z¢ predmet kipy (ako je definovany v &1, 2.2
Zmiluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.,

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kapy podfa tejto zmluvy
(Qalej len ,,predmet kipy*) a iprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkon,
in§taldciou a uvedenim do previdzky niZiie uvedeného tovaru vrimci zdkazky s nizvom
~Monitoring a Ventilalni technika — Anestéziologicky pristroj, Inkubdator, Kardiotokograf,
Nebulizétor, Pulzny oxymeter®, Sast’ & 3 s ndzvom , Kardiotokograf“.

Predmet kipy ajeho technicks Specifikicia tvori Prilohu & 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou si¢ast'ou.

Stast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
inStalacia, uvedenie do skufobnej andsledne do trvalej prevadzky predavajucim, vratane
odborn¢ho za¥kolenia o0séb urfenych kupujicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kiipy
a zabezpefenie ziruéného servisu (dalej spolu len ,,predmet zmluvy*).
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Predavajiici sa na zdklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost” a néklady novy predmet kipy a vykonat' &innosti, ktoré st sdfastou
predmetn zmluvy v stilade s &l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujéiceho viastnicke
pravo k predmetu kipy. Siasne sa kupujiici zavizuje riadne dodany predmet zmiuvy prevziat
a zaplatit’ zmluvne dohodnuti kipnu cenu podFa &l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajici sa na svoje ndklady a nebezpelenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat
&innosti, ktoré si sidasfou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen as.,
Kuzményho nabreZie 28, 960 01 Zvolen (d’alej len ,,mieste pinenia“) v termine najneskor do
troch mesiacov od doru€enia pisomnej vyzvy kupujiceho {poStou a/alebo emailom na e-
mailovil adresu jaroslav.tonkovic@messermedical.sk. Konkrétny termin dodania predmetu
kapy a vykonmania &innosti, ktoré s sifastou predmetu zmluvy dohodne predivajuci
s kupujacim telefonicky alebo formou e-mailu aspofi tri pracovné dni pred samotmym dodanim
predmetu kipy alebo pred vykonanim &innosti, ktoré st siiastou predmetu zmluvy.

Preddvajici vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto pinenia
je spbsobilé na dodanie predmetu kiipy podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predavajici sa v termine a mieste plnenia podFa &l. 3 tejto zmluvy zavizuje najmi:

a) odovzdat predmet kipy vratane prislufenstva kupujicemu na zéklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ inftalacin predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skifobnej prevadzky (funk&nd skaska) a ndsledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zadkolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a Widr¥be predmetu kapy,
o tom predavajiici a knpujici vyhotovia pisomny zéipis v silade s touto zmluvou.

Ak s0 pre vykonanie inStaldcie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné price
slvisiace s osadenim predmetu kipy, tieto price je povinny zabezpelif na vlastné niklady
lupujici. Preddvajuci tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky stivisiace s inStalacioun predmetu
kiipy vritane potrebnych stavebnych prac podfa predchidzajiicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred instaliciou zabezpetif, st uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Niklady
na pripadne iné a dal$ic price zna3a predavajiici.

Zavizok predivajiceko na odovzdanic predmetu kiipy podla él. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za spineny diiom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujiicimi sa na predmet kipy podfa tejto zmluvy, na ziklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebuda uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistite'né beZnou vonkajsou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budi zistené zjavné vady zistitené beZmou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudii dodané potrebné dokumenty v siilade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy ma vady a kupujtici je oprdvneny odmietnut’ prevzatie predmetu kiipy, pri¢om tieto vady
sa vyznalia v zapise 0 odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je predivajiici povinny
odstranit’ najneskdr do troch kalendiémych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnf inak. Po
edstraneni vad nasleduje opatovne protokoldrny proces odovzdania predmetu kipy na zdklade
preberacieho protokolu, aZ dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podl'a tohto ¢lanku tejto zmiuvy musi obsahovat’ oznadenie predmetn kipy, dodané mnoZstvo,



45

4.6

4.7

4.8

5.1

5.2

60
6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

defi prevzatia, mend, priezviskd a podpisy poverenych 0s6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy edovzdavajl a preberaji.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujici predavajlicemu sifasne na dodacom liste. Siéast’'ou
dodivky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujicich sa na predmet
kipy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhlasenie o zhode, vritane
certifikitov, ndvod na pouZitie a Gdrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odpora&ania
vyrobcu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zarugny list. Za safast riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné zaskolenie 0s8b uréenych kupujicim o obsluhe a vidrfbe predmetu kipy

v zmysle &l 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kipy je predévajiici povinny vykonat' in§taliciu predmetu
kiipy, uvedenie predmetu kiipy do skiSobnej prevadzky (funkén4 skiska) a nésledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne za¥kolit osoby uréené kupujicim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej previdzky a o ispe¥nom vykonani skdSobnej prevadzky
predivajici vyhotovi pisomny ziznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zéavazok predévajliceho na dodanie predmetu kiipy v rozsahu podla &l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny ditom odovzdania predmetu kipy do trvalej previdzky, o éom bude
vyhotoveny pisomny zaznam podrl'a &l. 4.1 tejto zmiuvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpefenstvo 3kody a vlastnicke prdvo k predmetu kiipy prechddza na kupujiceho
protokoldrnym prevzatim predmetu kipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kitpy sa spravuje ustanoveniami &l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kiipy je stanovend dohodou zmluvnych strin v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskor¥ich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zikon NR SR &.18/1996 Z. = o cenich v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
12 760,00 EUR bez DPH (dalej len , Jkiipna cena*). Ku kipnej cene bude pripoéitand DPH
v zmysle prisluinych prévnych predpisov. Detailnd cenovd kalkul4cia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe &. 3 tejto zmluvy.

V kiipnej cene podPa £l. 6.1 tejto zmluvy (a siivisiacich), ktord je koneénd, je zahrouti aj doprava
a dodanie predmetu kitpy do miesta plnenia, jeho indtalacia, uvedenie do skidobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného za¥kolenia 0s6b uréenych kupujicim
o obsluhe a Gdrzbe predmetu kiipy a zabezpetenie ziruéného servisu,

Predavajiicemu vznik4 nirok na (hradn kdpnej ceny na ziklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy,

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na tifet predavajiiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na ziklade vystavenej faktiry predavajticim, so splatnostou
60 dei odo difa jej dorudenia kupujlicemu.

Faktira musi obsahovaf vSetky naleZitosti v zmysle prisluinych ustanoveni zikona &. 222/2004
Z. z. o DPH v zneni neskor¥ich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mena predavajiceho a kupujliceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne previdzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové islo fakiiry,
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c) ¢islo kiipngj zmluvy,

d) dénum dodania tovaru alebo sluZby,

e) datum vyhotovenia faktiry a ddtum jej splatmosti,
1) zéklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢islo 0¢tu, na ktory ma byt fakiira uhradend,

i) odtladok pediatky a podpis oprivnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajici je povinny dodaf’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v silade s touto zmhivou, vicobecne zéviznymi pravaymi a technickymi normami
upravujiicimi poZjadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost.

Predavajici zodpovedi za privne a faktické vady, ktoré ma predmet kapy v okamihu, ked’
prechddza nebezpedenstvo $kody na predmete kiipy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto Case. Povinnosti predavajiiceho vyplyvajice zo ziruky za akost’ tym nie st
dotknuté,

Kupujici je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbytodného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujaci vady zistil, (ii.) kupujici pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit' pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beZnej vonkajiej obhliadke), alebo (iii.) po tom, o sa
vady mobhli zistit' neskér pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskor v3ak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kiipy. Pri vadach, na ktoré sa vztfahuje zéruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaru¢ni doba.

Pri zisteni uvedenych vid a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky ma kupujici prévo efte pred zaplatenim kipnej ceny
poZadovat ich odstrinenie, resp. dodanie jej zvy$nej Sasti.

Zmluvné strany sa budi pri reklamdcii vad predmetu kiipy a/alebo jeho Sasti riadit’ prisludnymi
ustanoveniami zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zAkonnik (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik™)
(najmi ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukdZe, e vada predmetu kipy je neodstranitel'n4,
zaviizuje sa predévajici dodat’ ndhradny predmet kipy rovnakej kvality podl'a $pecifikicie tejto
zmlavy.

Predavajlci zodpoveda za kodu, ktord vznikne kupujicemu v ddsledku toho, Ze predmet kiapy
mal vady. Predavajéci zdroved zodpovedd za Skodu sposobenit kupujicemu nepravdivoston
a/alebo nedplnost'ou ktoréhokoPvek z vyhlaseni predivajiiceho uvedenéch v tejto zmluve.

Predavajici poskytuje na predmet kipy zdruku 24 mesiacov, pridom zaruéné doba zadina
plynit’ dijom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predavajhci zdviizok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouZitie na obvykly G&el a
zachovd si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravaymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Preddvajici garantuje, Ze predmet kipy nebude mat
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouZitelnost’, prevadzkyschopnost’ a spol'ahlivost. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po kiori kupujici neméZe uZivat predmet kiapy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda preddvajici, resp. vady, na ktoré sa vztahuje zéruka.

Predavajici sa zavizuje zabezpefit' v pricbehu zirutnej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kipy podta tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstrinenie vad.

Potrebu zarutného servisu, ozndmenic poriich a vad (dalej len ,reklamdcia®) kupujici
nahlasuje bud’ predavajiicemu alebo priamo servisnej spolo¥nosti oznamenej najneskér do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy predivajiicim spolu s kontakinymi ddajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamdcia musi obsahovat popis vady.

Predavajtici alebo servisni spolo¢nost’, ktort ozndmi predévajici kupujicemu, st povinné zadat’
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamacie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych def a v pripade potreby nihradnych dielov do 3 pracovmych
dnf od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Termin odstrénenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstrinend v najkratiom
technicky moZnom &ase.

V rimei bezplatného zaru¢ného servisu podl'a tejto zmluvy preddvajuci garantuje zérovei aj
dodavku akychkol'vek potrebnfch ndhradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsshu podla servisného manudly,
zabezpedenic a Ghradu vietkych stvisiacich ndkladov (najméi prica servisnych technikov,
néklady na cestovné).

Ziruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujicim neodbornou manipuléciou s predmetom
kipy v rozpore s ndivodom na obsluhu, pripadne prevkdzatelnym nésiloym a neoprivnenym
zésahom do predmetu kiipy zo strany kupujiiceho. Zéruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spdsobené
previdzkovanim predmetu kipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi preddvajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaru¢nej doby sa zmluvné strany méZu dohodmit’ na poskytovani
pozaruéného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani poziruéného servisu.
Preddvajiici sa zavazuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach poziruéného servisu, v pripade
ak ofi kupujaci prejavi zdujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je stfastou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné diclo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zikonom {d’alej len
.dielo*), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouZitelnost predmetu kapy, ktoré doda kupujici
vramei plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, predavajici
tymte kupujicemu udel'uje nevyhradni bezodplatnii &asovo a izemne neobmedzen licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v rdmci vietkych
podnikatel'skych &innosti, ako aj akfchkoPvek ingch &nnosti vykondvanych kupujitcim. Siihlas
predévajiceho udeleny v tomto Elinku tejto zmluvy zahiiia vietky spdsoby pouZitia diela, najma
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouZivat diclo na
Ggely, ku ktorym si urlené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiiceho. Ak podas
platnosti tejto zmiuvy doda predévajici kupujicemu upgrade alebo update sofiwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajici nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inon (vy$Sou) verzion pdvodného software/diela, plati, Z¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkolvek inej zmeny softwarn/dicla predavajaci
sti¥asne udelil kupujiicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy33ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelens licencia
(sublicenciu) k povodnému software/dielu.

Predévajici tymto zaroveil udel'yje kupujiicemu sthlas na udelenie sublicencie, teda priva
pouiit’ dielo v rozsahu udelenom toute zmluvou, a kupujici je na zéklade tohto sihlasu
opravneny bez akéhokol'vek d'alicho stihlasu alebo povolenia predévajliceho udelit’ tretej osobe
sthlas pouZivat dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmiuvy.
Predévajiici sohlasi s tym, aby kupujiici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iasto&ne, a
10 aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licenénd zmluva sa uzatvara na dobu neurdité. Platnost’ tejto licencie nie je mo#né skongit
jednostranne nicktorou zo zmluvnych strén, ale iba na zéklade dohody zmluvnych strdn.
Odstiipenim niektorou zo zmluvnych strdn od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani B&innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej Elanku.
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Predavajuci zérovedl vyhlasuje, Ze je oprdvneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytniit’ licenciu/sublicenciu (sthlas na pouZitie) diela kupujucemu na zdklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajiicemu tretimi osobami, na ktoré sa vzt'ahuje
autorskoprivna ochrana, v silade, v rozsahu, sposobom, a za rovnakych podmienck ako je
uvedené v tomto &lénku tejto zmluvy.,

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa spinenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskytnutia vy33ej moci a do Fiestich
mesiacov nedbjde k dohode zmluvnych strén o ndhradnom plneni &o do predmetu a Sasu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$in moc, mé pravo odstipit od tejto zmluvy. Uinky
odstipenia nastant diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstpeni od tejto zmiuvy.

Pre Gigely tejto zmluvy sa za vy35iu moc povaZuju pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemé¥u
ovplyvnit' zmluvné strany, napt. vojna, mobilizécia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezivisle od vdle povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladaf’, Ze by povinna strana tito prekdzku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zéviizku tito prekdZku predvidala, pritom
za vy$iiu moc sa pre ulely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie $titneho alebo iného
prisluiného orgdnu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projekiu.

Ak kupujici neuhradi faktiru v lchote jej splatnosti, preddvajiici je oprivneny poZadovat' trok
z omeskania vo vyke 0,05 % zo sumy, s ktorej thradou je kupujici v omegkani, a to za kazdy
zataty defi omeskania,

Ak predévajiici nedoda predmet kipy k datumu dedania predmetu kapy, kupujuci je opravneny
poZadovat’ zmluvni pokutu vo vidke 0,05 % z kipnej ceny, a to za kazdy zagaty deit ome¥kania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet klipy v ziruénej dobe mimo previdzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z ddvodu neschopnosti predavajiceho alebo nim poverenej servisnej
spolognosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma nirok na zmluvna pokutu vo vyske 0,05
% z kiipne) ceny, a to za kaZdy aj zafaty deil nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pofas ktorej je predmet kipy mimo previdzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnt na zabezpeteni iného nakradného rieSenia,

Ustanoveniami tohto &ldnku nie st dotknuté pripadné niroky na nshradu Skody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a niroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany s opravnen¢ odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.
Za podstatné porusenie tejto zmluvy predivajicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,

b) oneskorené dodanie predmetu kiipy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,

c) nemoZnost’ uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky z dévodov na strane
predédvajiceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predévajiici.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujlicim sa povazuje omeskanie s tihradoun jednotlivej
¢asti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu Ghrady.

Odstiipenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupujicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej sirane 8 uvedenim dévodu odstiipenia a je G&inné okamihom jeho
doruenia. Odstipenie od zmluvy mi privine nésledky stanovené prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnii inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajici vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finanéného pinenia z tejto zmiuvy a prévne
postavenie kupujiceho ma postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zdkona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnenf niektorjch
zékonov (d'alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
ziklade tichto skutoSnosti predivajici prehlasuje, Ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zapisu v zmysle ZoRPVS, je v dase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov vergjného sektora (d'alej len ,RPVS“) vsilade so ZoRPVS. Predavajici tiex
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodévatel'ov, ktori maji
povinnost zapisovat sa do RPVS, musia byt v Zase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdedavatelia zapisanf, Ak poCas platnosti tejto zmhuvy dbjde k pravoplatnému vimazu
subdodavatela predévajiiceho z RPVS, je predavajiici povinny okamZite ukondit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatera.

Preddvajici je opravneny zmenit’ subdod4vatel'a len s predchadzajticim pisomnym sthlasom
kupujiceho. Ziadost o zmenu subdodivatela predkladi predavajiici kupupicen: pisomne
minimélne pat pracovnych dni pred planovanym ditumom zmeny subdodavatela.

Predavajuci je v sdlade s Jednotnou prirutkou pre ZiadatePov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania v platnom zneni (dalej len , Jednotn4 prirucka“) povinny
uvédzat aktudlne Udaje o svojich subdodévateloch, idaje o osobich opravnenych konaf za
subdodivatefov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, fidaje o
predmete subdodévky a podicle subdodavatel'a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodévatel'a, ktory m4 povinnost’ zipisu do RPVS. Tieto informécie uvadza predavajici v
Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Pred4vajuci je povinny pozadovat’ od subdodivateov poskytovanie
aktudlnych udajov podla predchidzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované idaje kupujticemu. Ak predévajaci zmeni subdodévatePa podas trvania zmluvy,
Jje povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodévatel'a poskytoiit’ kupujicemu vietky Gdaje
podl'a tohto odseku. Navrhovany subdodévatel musi byt oprivneny dodévat' tovar, resp.

poskytovat’ sluZby v rozsahu predmetu subdedavky.

Predévajici je povinny plnit’ vietky povinnosti podfa Jednotnej prirudky a injch stvisiacich
pravaych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmii:

a) prostrednictvom oprivnenej osoby viest’ a udrfiavar’ svoj aktudlny ziznam v RPVS,

b zabezpedit' spinenie povinnosti podla pism. a) u kaZdého subdodivatela a
navrhovaného subdodavatel'a, ktory vie alebo md vediet', Ze nim poskytované plnenia
savisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujicemu aktudlne udaje o svojich subdodévateloch, udaje o osobach
opravnenych konat' za subdoddvatelov v rozsahu podfa Jednotnej prirutky, Gdaje o
predmete subdodavky a podiele subdodévatela na plneni predmetn zmluvy, ak ide o
subdodavatel’a, ktory mé povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodivatel musi byt opravneny dodivat' tovar, poskytovat' sluzby, resp.
vykonévat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodévky.

Zmluvné strany sa zavdzujd vzijomne sa informovat o zmenich kontaktnych Gdajov a
zodpovednych pracovnikov za Gi¢elom plnenia zmhuvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ifinnost’ zmluvy

Této zmluva nadobiida platnost a Ginnost” diiom jej podpisu oboma zmluvaymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie preddvajiceheo

Preddvajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve s uzavreté v ramci
beZnej obchodnej praxe preddvajiceho a kupujici nie je nijake zvyhodiiovany alebo
uprednostfiovany v ramci beZnych obchodnych podmienok.

Preddvajuci, ktory je drZitel'om registracie licku alebo drZitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zadkona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskor¥ich predpisov (dalej len
wzikon o dani z prijmev*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zdkona o dani z prijmov je poviony do konmca kalendimeho mesiaca po uplynuti
kalendirneho roka, v ktorom poskytel nepeifiaZné plnenie poskytovatel'ovi podla § 2 pism. z)
zékona o dani z prijmov, oznAmit’ prijemcovi nepefia?ného plnenia jeho visku v eurach a
zaviizuje sa tiito povinnost splnif’ riadne a v&as.

Miéanlivost’

Kazdi zmluvna strana, ktord ziska doverné informdécie prindleiace drubej zmhuvnej strane
(dalej len ,prijemea®), sa tymto zavizuje, Ze zachovd mlfanlivost o ziskanych ddvernych
informécidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkolvek inej osoby. Prijemca je viak opravneny ddvemé informéacie poskytnat’
(1) tym svojim orgénom, zamestnancom, pridruZenym spolodnostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informéciami v sivislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokiadanymi (d'alej len ,,oprivnené osoby*), ako aj (i) ostatym osobam,
ktorym sa informdcie musia poskytovat v stlade s prisludnymi privinymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni ddverné informécie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dévernej povahe tychto informécii a zaviazat’ ich, aby zachovivali dévernost tychto
informécii v sillade s touto zmluvou.

V pripade ukonéenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktoré poskytla déverné
informécie prijemcovi, tento ich okamZite zni&i alebo ich vriti zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vimimkou tych &asti dévernych
informéacii, ktoré sit siastou analyz, zostdv, $tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho oprdvnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni&i alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchovi ich dévernost v silade s toute zmluvou.

Ak je prijemca zo zikona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informdcie, musi to okamZite
ozndmit’ zmiuvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoZnit' jej doméhat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévermaosti predmeinych
informécii. V kaZdom pripade prijemca zverejni len fi &ast’ dévernych informécii, ktord musi
zverejnit’ na zaklade zdkona.

Pre Ucely tohto &lanku, ,,d6verné informécie” znamenaja vietky informécie tykajice sa
ktorejkolvek zmluvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sl prezentované &i uZ pisomnou alebo fistnou formou, vritane analyz, zostiv,
$tudii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vietky informécie tykajlce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamy3lanych transakeii, s vynimkou informécii, ktoré (a) sa alebo
sa stantl verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho oprdvnenyich osb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informacie, alebo (c) su
zverejnené zmluvnon stranou, ktorej sa tykajd, alebo ich zverejnenie tito zmluvni strana
pisomne schvilila.

Ozndémenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikicie vo vztahu k ur&itej zaleZitosti,
tento spdsob komunikcicie je pre zmluvné strany zivizny bez ohl'adn na tento &lénok. Vietky
ostatné oznimenia, Ziadosti, poZiadavky a ostamd komunikacia, ktoré sa vyZadujh alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
doruovart jednym alebo viacerymi z nasledujiicich spdsobov, pri¢om sa budi povaZovat’ za
riadne doruéené, ak;
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a) budi doruované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) bud zasielané elektronickou po¥tou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
poSty odosielatel'a alebo prijemcu po¥le na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruZeni elektronickej podty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

<) budld dorufované kuriérskou sluZbou alebo ako doporudena zisielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluZba alebo posta
vrati komunikaciu odosiclajlicej strane ako nedoruditel'nu.

V3etky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnad komunikécia budii adresované na prisluiné
adresy zmluvnych stran uvedené v zdhlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo Zisla,
ktoré si zmluvné strany navzijom ozndmia podFa tohto &linku 12.4.

Rudenie za neodvedeni DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vztahu s preddvajicim vznikne povinnost uhradit DPH,
ktor sa povaZuje za nezaplatenti dafi podla § 69b zékona &. 222/2004 Z. z. ¢ dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,.zdkon 0 DPH*), za ktori1 kupujtci rugi podla
§ 69b zikona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, 2¢ kupujici je opravneny (i) Ziadat' od
predévajliceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyike dafiovej povinnosti, ktord kupujicerau
vznikla podla § 69b zikona o DPH (d'alej len ,,nezaplaten daii*}, a to bezodkiadne po doruSeni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo (ii) jednostranne zapo&itat' sumu vo vigke nezaplatenej dane
so svojim existujicim alebo budiicim ziviizkom voéi predivajiicemu, a to z akéhokol'vek
existujiiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany datiového viradu vritend nezaplatend daii z dévodu (hrady tejto
dane priamo predévajlicim, je kupujici povinny vratit plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i} vySSie, resp. uhradit’ svoj splatny zavizok voéi
predavajiicemu, ktory bol zapoéitany s kupujiiceho pohladdvkou z titule nezaplatenej dane,
pricom viak preddvajoci nebude mat’ z titulu takého vritenia/Ghrady (vritane vritenia
zAbezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voti kupujiicemn nirok na akékol'vek tiroky z omeZkania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava vodi kupujicemu.

Ak doSlo alebo djde k zverejnenin predivajiiceho v zozname o0sdb, u ktorjch nastali dévody
na zrudenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zdkona o DPH Finanénym
riaditeI'stvom SR, je kupujici oprivneny vyzvat preddvajaceho, aby uhradil na uéet kupujiceho
zébezpeku na DPH v sume zodpovedajucej vyske DPH podla prisluiného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujlici je oprévaeny odloZit’ thradu kipnej ceny aZ do momentu. Tato zdbezpeku
Jje kupujiei povinny vydat’ preddvajicemu do 15 dni odo diia preukizania uhradenia DPH, ktort
bol predévajtici povinny odviest' z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Priva a povinmosti vyplyvajice z tohto ldnku zostdvaji v platnosti aj po skondeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek ddvodov uvedenych v tomto &linku Zkoda, mé nérok
na nahradu tejto $kody od preddvajiceho v plnom rozsahu,

Vy$ia moc

Zmbuvné strany nezodpovedaji za tplné alebo iastoéné nesplnenie zdvizkov vyplyvajiicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v ddsledku vysfej moci, a to najmi okolnostami ako
poZiar, povoded, zemetrasenie, vojenské akeie, Gtoky ako aj §titne alebo vlddne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmhuvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strén a nemohli byt
predvidané ani nebolo mo2né vyhnit’ sa im. Zmluvnd strana, ktoré nie je schopnd splnit’ zéviizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhii zmluvmi stranu
bezodkladne po zatiatku pésobenia takychio okolnosti.
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Zapoditanie a pestiipenie

Predavajici nie je oprAvneny jednostranne zapotitat’ svoju pohl'adivku vodi kupujiicemu so
Ziadnou pohPadivkou kupujiceho vodi predivajiicemit a ani takito svoju pohl'adavku postapit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné privo tretej osoby.

Kupujiici je oprivneny jednostranne zapolitat’ svoju pobladivku vodi predavajlcemu s
akoukol'vek pohl'adavkou predivajiiceho vodi kupujicemu a takito svoju pohladévku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
sahlasu predavajiiceho.

Uplns dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuju Gplnti dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchadzajiice dohody a dohovory, & uZ Gstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy méZn byt robené len v pisomnej forme, olislovanymi
dodatkami, v stilade s Jednotnou prirugkou.

OddelitePnost’

Ka¥dé ustanovenie tgjto zmluvy sa, pokial je to moZné, vykladd tak, aby bolo platné a
vymahatefné podla platnych pravnych predpisov. Pokial by viak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplainé alebo nevymahatelné, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vyméhatel'né,
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymihatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na tipravich alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré sa potrebné na
realiziciv zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takéto neplatnost’ alebo nevymahatePnost.

Rozhodné prive
Thto zmluva sa riadi a vyklada podla prava Slovenskej republiky.

Spory

Vietky spory, ktoré vyplyna z tejto zmluvy alebo ktoré s fion budd sivisiet, budl riefené
prisluinym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvech rovnopisoch, pri¢om kazd4 zmluvni
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmiuvnd voPnost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvni volnost nic je obmedzend, tito zmluvu
uzatviraji slobodne a vaZne, prejavy ich vle st zrozumitelné a wrgité, nekonajii v tiesni ani za
népadne nevyhodaych podmienok, obsahu tgjto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuji.

Neoddelite’nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha &. 1 — technick4 ¥pecifikicia predmetu kiipy

Priloha &. 2 — poZiadavky suvisiace s initaldciou predmetu kapy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha &. 3 — cenova Specifikdcia predmetu zmluvy
Priloha €. 4 — zoznam subdodévatel'ov
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12.16 Anditni doloZka

Predavajici je povinny strpiet’ vikon kontroly /auditu sivisiaceho s dodanym tovarom, pricami
ashuZbami kedykolvek pocas platnosti a afinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,Pristavba 16zkovej &asti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.5.“ ato oprivnenymi osobami a poskytnit' im vietku potrebniy sG&innost.
Opréavnené osoby si:

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvy3§i kontrolny Grad SR, prishuina spriva finan¥nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zdstupcovia Eurépskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) Nérodny implementaény a koordinaény orgin

g osoby prizvané orginmi uvedenymi v pism. a) aZ ¢) v stlade s prislu§nymi pravaymi

predpismi SR a EU,
\ aa 12 W M V Novom Meste nad Vihom
diia 06.06.2024
Nemocnica AGEL Zvolen a.s. Messer Medical Home Care

Slovakia, s. 1. 0.

Ing. Cudmila Veseld, MBA Ing. Jaroslay Tonkow@@'f
predseda predstavenstva konateF

Mg,

fo
i akia, g,

Ya5¢ 49 o

MUDr. Jin Hagko Ing, Margita Vernerovi
{en predstaventsva na ziklade splnomocnenia

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.
Kuzményho nébrefie £.28
960 D1 Zvolsn
IG0: 46594929 DIC: 2023053065 Mosse B
-1- ;’.M\.\'r-.'..?.r\"t“-:i { Ca’ G
Fraed ki g
K};;M'{hk.ﬁ 12, ggog;’ Canp Sfov-:ih e

5 378 gy
K gy, n.mf,,_,,“?om??z&” ad Vishou,
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Priloha €. 1 — technicka Specifikacia predmetu kapy

Kardiotokegraf - minim#ina technick4 Specifikédcia

Technické parametre Uehddzal | pfosser Medical Home Care Slovakia s.r.o.
Nézov
poniikane) T10
technolégie
Vyrobes Hwatime
p.:mu Uchéddzatom uvedeni hodnota
Zikladné tidaje
LCD displej dotykovy s uhloprietkou min. 10" dno 10,2"
Ovladanie v slovenskom/ &eskom jazyku Ano dno
Indikator kvality FHR signilu Ano dno
Verifikicia kanilov medzi piedmi a medzi matkou a kn dno
plodmi °
Moinos?‘ zadania pacientskych dit, moZnost’ oo ino
vkladanie preddefinovanych poznimok do ziznamu
Nas?avit?l’né alarmy meranych parametrov vritane Ao déno
hlasitosti
Regulovatel'nd hlasitost’ oziev tepovej frekvencie no ino
plodu
HW + SW vybavenie pre snimanie dvojéiat Aso o
{aktivicie pripojenim druhej US sondy)
Internd pamiit’ Ano 4no '
Integrqvané tladiaren — tlag zdznamu na termopapier, no ino
nastavitel'nd rychlost
Spdsob prepojenia CTG s centrlnym monitorom min, LAN dano LAN
Sledované parametre plodn
Srdcové frekvencia plodu - FHR b dno 50 - 210 bpm
Monitorovanie maternicovych st'ahov - TOCO min, ¢ - 100 ano 0az 100
Pohyby plodu min, AFM dano AFM
Sondy
Vodeodolni FHR sonda min. 2 ks dno 2 ks
Vodeodolnd TOCO sonda min. i ks dno ks
Telemetria
Vodeodolna bezdrbtova telemetrickd FHR sonda min. 1 ke dno 1ks
Vodeodolnd bezdrbtova telemetrickd TOCO sonda min. 1 ks ana 1ks
Prisluienstvo
Drziak pre uchytenie sond Ano dno
Upinacie popruhy na sondy Ano dno
Pojazdny pristrojovy vozik Ano dno
Centralny monitor pre kardiotokografy 1 ks pre 7 ks
kardiotokografov - zahftia SW, momtor, PC, Ano P
klavesnica, my8s. S moZnost'ou pripojenie
kardiotokografov WIFI alebo kablovo
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Priloha &. 2 — poZiadavky slvisiace s instaldcion predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych prac

Messer Medical Home Care Slovakia, 5. r. 0. prehlasuje, Ze v stivislosti s indtaléciou tovaru v rdmci
zakazky s ndzvom ,,Monitoring a Ventiladn4 technika®, &ast’ &. 3 s ndzvom , Kardiotokograf* teda CTG
pristrojov T10 od spolo&nosti Hwatime nie st potrebné iadne stavebné apravy .
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Priloha &. 3 — cenova $pecifikicia predmetu zmluvy

Cast’ &. 3 — Kardiotokograf

Polozka Podet kusov | Jednotkova cena v | Celkova cena v Celkové cena v
EUR bez DPH /1 EUR bez DPH EUR s DPH
ks .

Kardiotokograf | 4 | 3190 112760 15312
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Priloha &. 4 — zoznam subdodévatelov

] T :
1 Udaje o osobe oprivnenej 5 2&':1 ::
pg | Nizovfirmyasidlo |  konat za subdoddvatela Predmet dodévok, préc alebo i
! subdoddvatePa, ICO | (meno a priezviske, adresa sluZieb ; o‘i‘;m
| pobytu, détum narodenis) | | (%‘;""
Ziadny subdodévatel’
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